
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS, 

annettu 26 päivänä syyskuuta 2012, 

kiireellisistä toimenpiteistä Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. 
-kasvintuhoojan (mäntyankeroinen) unionissa leviämisen estämiseksi 

(tiedoksiannettu numerolla C(2012) 6543) 

(2012/535/EU) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon kasveille tai kasvituotteille haitallisten organis­
mien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen 
liittyvistä suojatoimenpiteistä 8 päivänä toukokuuta 2000 anne­
tun neuvoston direktiivin 2000/29/EY ( 1 ) ja erityisesti sen 16 ar­
tiklan 3 kohdan neljännen virkkeen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission päätöksessä 2006/133/EY ( 2 ) jäsenvaltiot vel­
voitetaan toteuttamaan väliaikaisesti lisätoimenpiteitä 
mäntyankeroisen leviämisen estämiseksi Portugalin aluei­
den osalta, ei kuitenkaan niiden alueiden osalta, joista 
tiedetään ettei mäntyankeroista esiinny niillä. Se, että 
mäntyankeroista on esiintynyt Espanjassa ja muut jäsen­
valtiot ovat toistuvasti pysäyttäneet Portugalista peräisin 
olevia mäntyankeroisen saastuttaman mäntypuun, puisen 
pakkausmateriaalin ja kuoren lähetyksiä, osoittaa kas­
vanutta riskiä siihen, että mäntyankeroinen leviää niiden 
Portugalin alueiden ulkopuolelle, joilla sitä tiedetään 
esiintyvän. Mäntyankeroisen leviäminen koko unioniin 
aiheuttaisi kohtuuttoman suuret taloudelliset, sosiaaliset 
ja ympäristölliset vaikutukset. Sen vuoksi on asianmu­
kaista laajentaa mäntyankeroista koskevien toimenpitei­
den soveltamisalaa koskemaan kaikkia jäsenvaltioita. 

(2) Jäsenvaltioiden olisi mäntyankeroisen kulkeutumisen ja 
leviämisen estämiseksi tehtävä vuosittain mäntyankerois­
kartoitus alueilla, joilla sitä ei tiedetä esiintyvän, ja laa­
dittava mäntyankeroisen esiintymistä koskevien havainto­
jen varalle valmiussuunnitelma. 

(3) Jos mäntyankeroista havaitaan esiintyvän alueella, jolla 
sitä ei ole tiedetty esiintyvän, jäsenvaltion olisi rajattava 
alueet, joilla hävittämistoimenpiteitä sovelletaan. Kyseisiin 
toimenpiteisiin olisi sisällyttävä alttiiden kasvien ennalta 
ehkäisevä hakkuu saastuneella vyöhykkeellä ja 500 met­
rin säteelle mäntyankeroistartunnan saaneista kasveista 
ulottuvalla vyöhykkeellä sekä mäntyankeroisen esiintymi­
sen tehotarkkailu koko rajatulla alueella. 

(4) Jos jäsenvaltio katsoo, että alttiiden kasvien kaataminen 
enimmillään 500 metrin päässä mäntyankeroisen saastut­
tamista kasveista olisi suhteeton toimenpide esimerkiksi 

sen vuoksi, että saastuneella vyöhykkeellä on luontotyyp­
pien sekä luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston suoje­
lusta 21 päivänä toukokuuta 1992 annetun neuvoston 
direktiivin 92/43/ETY ( 3 ) tai luonnonvaraisten lintujen 
suojelusta 30 päivänä marraskuuta 2009 annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2009/147/EY ( 4 ) mukaisesti suojeltuja alueita, käytettä­
vissä olisi oltava vaihtoehtoisia riskinhallintakeinoja, mu­
kaan lukien alttiiden kasvien pienempimuotoinen hak­
kuu. Tällöin olisi annettava vaihtoehtoiset takeet sen var­
mistamiseksi, että mäntyankeroisen leviämisriski pienenee 
vastaavasti. 

(5) Mäntyankeroista koskevien toimenpiteiden päätavoitteena 
olisi oltava hävittäminen, ja leviämisen estämiseen salli­
taan pyrittävän ainoastaan alueilla, joilla hävittäminen ei 
ole realistinen tavoite. Jotta mäntyankeroinen saataisiin 
hävitettyä sieltä, missä se on mahdollista, jäsenvaltioiden 
olisi sovellettava hävittämistoimenpiteitä vähintään neljän 
vuoden ajan. Siellä, missä hävittäminen ei ole mahdollis­
ta, jäsenvaltioiden olisi eräissä tapauksissa sallittava sovel­
taa leviämisen estämistoimenpiteitä jo ennen nelivuotis­
jakson päättymistä. 

(6) Jäsenvaltion olisi annettava komissiolle ja muille jäsenval­
tioille tiedoksi hävittämistoimenpiteet ja leviämisen es­
tämistoimenpiteet, jotka se on toteuttanut tai päättänyt 
toteuttaa. 

(7) Toteutetuista hävittämistoimenpiteistä ja leviämisen es­
tämistoimenpiteistä olisi tiedotettava asianomaisille toimi­
joille ja yleisölle. 

(8) Alttiiden kasvien, puutavaran ja kuoren siirtoihin, jotka 
tehdään rajatuilla alueilla ja rajatuilta alueilta, olisi sovel­
lettava eräitä rajoituksia. Jäsenvaltion olisi tarkastettava, 
noudatetaanko kyseisiä kieltoja ja rajoituksia, ja määrät­
tävä tarvittaessa korjaavia toimenpiteitä. 

(9) Jos alttiin puutavaran ja kuoren siirtorajoituksiin sisältyy 
tällaisen puutavaran ja kuoren käsittelyvaatimuksia, jäsen­
valtion olisi annettava laitoksille, joilla on asianmukaiset 
käsittelylaitteet ja valmiudet, lupa suorittaa kyseisiä käsit­
telyjä, antaa kasvipasseja tai merkitä käsitelty altis puu­
tavara tai kuori sekä valvottava näitä laitoksia. Olisi vah­
vistettava säännöt, jotka koskevat luvan antamista tällai­
sille laitoksille ja tällaisten laitosten valvontaa. Olisi myös 
vahvistettava säännöt, jotka koskevat luvan antamista täl­
laisia merkintöjä tekeville puisen pakkausmateriaalin 
tuottajille sekä tällaisten tuottajien valvontaa.
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(10) Jäsenvaltioilla ja toimijoilla olisi oltava pääsy luvan saa­
neita laitoksia koskeviin tietoihin. Komission olisi tätä 
varten laadittava luettelo luvan saaneista käsittelylaitok­
sista ja puisen pakkausmateriaalin tuottajista sekä ylläpi­
dettävä kyseistä luetteloa. 

(11) Sen vuoksi päätös 2006/133/EY olisi kumottava. 

(12) Tätä päätöstä olisi tarkasteltava uudelleen kolmen vuoden 
kuluttua tekniikan ja tieteen kehityksen huomioon otta­
miseksi. 

(13) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän 
kasvinsuojelukomitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Määritelmät 

Tässä päätöksessä tarkoitetaan 

a) ’alttiilla kasveilla’ kasveja Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., 
Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. ja Tsuga Carr., 
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä; 

b) ’alttiilla puutavaralla’ havupuista (Coniferales) saatavaa puu­
tavaraa, lukuun ottamatta kasvien Taxus L. ja Thuja L. sahat­
tua puuta ja tukkeja; 

c) ’alttiilla kuorella’ havupuiden (Coniferales) kuorta; 

d) ’tuotantopaikalla’ yhtenä tuotantoyksikkönä käytettäviä tiloja. 
Se voi myös sisältää tuotantopaikkoja, joita hoidetaan eril­
lään kasvinsuojelullisista syistä; 

e) ’vektorilla’ suvun Monochamus Megerle in Dejean, 1821, ko­
vakuoriaisia; 

f) ’vektorin lentokaudella’ 1 päivän huhtikuuta ja 31 päivän 
lokakuuta välistä jaksoa, jollei vektorin lentokauden kestoa 
määritellä teknis-tieteellisin perustein toisin, ottaen huomi­
oon turvallisuusmarginaali, joka on neljä ylimääräistä viikkoa 
oletetun lentokauden alussa ja lopussa; 

g) ’puisella pakkausmateriaalilla’ puuta tai puutuotteita, joita 
käytetään tavaran tukemiseen, suojaamiseen tai kantamiseen 
pakkauslaatikkoina, -rasioina, -häkkeinä ja -pyttyinä ja niiden 
kaltaisina päällyksinä, kuormalavoina, laatikkokuormalavoina 
ja muina lastauslavoina, kuormalavojen lavakauluksina ja sä­
lytyspuina, riippumatta siitä käytetäänkö niitä varsinaisesti 
tavaroiden kuljetukseen. Tähän ei lueta enintään 6 millimet­
rin paksuista raakapuuta eikä liimaamalla, lämpö- tai paine­
käsittelyllä tai niiden yhdistelmällä tuotettua puutavarajalos­
tetta. 

2 artikla 

Kartoitus alueilla, joilla mäntyankeroista ei tiedetä 
esiintyvän 

1. Jäsenvaltioiden on tehtävä vuosittain Bursaphelenchus xylop­
hilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. -kasvintuhoojaa, jäljempänä 

’mäntyankeroinen’, koskeva kartoitus, joka käsittää alttiit kasvit, 
puutavaran ja kuoren sekä vektorin, sekä määriteltävä, onko 
niiden alueella todisteita mäntyankeroisen esiintymisestä sellai­
silla alueilla, joilla mäntyankeroista ei ole aiemmin tiedetty esiin­
tyvän. 

Kartoituksessa kerätään alttiista kasveista, puutavarasta ja kuo­
resta sekä vektoreista laboratoriossa testattavia näytteitä. Näyt­
teiden lukumäärä vahvistetaan noudattaen vankkoja tieteellis- 
teknisiä periaatteita. 

2. Jäsenvaltioiden on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetuista 
kartoituksista komissiolle kuvaus, jossa täsmennetään tutkimus­
paikkojen lukumäärä, tutkittavat alueet ja laboratoriotestaukseen 
tarkoitettujen näytteiden lukumäärä vuosittain. Kuvauksessa on 
mainittava tieteellis-tekniset periaatteet, joihin kartoitukset pe­
rustuvat. 

Kuvaus on toimitettava komissiolle viimeistään kartoitusvuoden 
1 päivänä maaliskuuta. 

3. Jäsenvaltioiden on annettava 1 kohdassa tarkoitettujen 
kartoitusten tulokset tiedoksi komissiolle ja toisille jäsenvaltioille 
viimeistään kartoitusvuotta seuraavana 1 päivänä maaliskuuta. 

3 artikla 

Laboratoriotestaus 

Laboratoriotestit mäntyankeroisen esiintymisen toteamiseksi alt­
tiissa kasveissa, puutavarassa ja kuoressa sekä vektoreissa on 
tehtävä EPPO-standardin PM7/4(2) ( 1 ) mäntyankeroisen diagno­
sointia koskevan protokollan mukaisesti. Standardin menetelmiä 
voidaan täydentää tai korvata tieteellisesti validoiduilla moleku­
laarisilla diagnosointimenetelmillä, joiden on osoitettu olevan 
herkkyydeltään ja luotettavuudeltaan vähintään EPPO-standardia 
vastaavia. 

4 artikla 

Valmiussuunnitelmat 

1. Jäsenvaltioiden on viimeistään 31 päivänä joulukuuta 
2013 laadittava suunnitelma toimista, jotka toteutetaan sen alu­
eella 5–16 artiklan mukaisesti, jos mäntyankeroisen esiintymi­
nen on varmistettu tai sitä epäillään esiintyvän, jäljempänä ’val­
miussuunnitelma’. 

2. Valmiussuunnitelmassa on esitettävä 

a) osallistuvien elinten tehtävät ja vastuualueet sekä kyseisten 
toimien vastuuviranomainen; 

b) säännöt, jotka koskevat kyseisistä toimista tiedottamista osal­
listuvien elinten, vastuuviranomaisen, asiaankuuluvan yksi­
tyissektorin ja yleisön kesken; 

c) laboratoriotestausta koskevat säännöt; ja 

d) toimiin osallistuvien elinten henkilöstön koulutusta koskevat 
säännöt.
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3. Jäsenvaltioiden on säädettävä valmiussuunnitelmiensa arvi­
oinnista ja uudelleentarkastelusta. 

4. Jäsenvaltioiden on toimitettava valmiussuunnitelmansa 
pyynnöstä komissiolle. 

5 artikla 

Rajatut alueet 

1. Jos 2 artiklan 1 kohdassa säädetyn vuosikartoituksen tu­
lokset osoittavat mäntyankeroista esiintyvän alttiissa kasvissa 
jäsenvaltion sellaisella alueella, jolla mäntyankeroisen ei ole 
aiemmin tiedetty esiintyvän, tai jos esiintymisestä on muunlaista 
osoitusta, jäsenvaltion on viipymättä rajattava alue 2 kohdan 
mukaisesti, jäljempänä ’rajattu alue’. 

Jos mäntyankeroisen havaitaan esiintyvän vektorissa, alttiin puu­
tavaran tai kuoren lähetyksessä taikka puisessa pakkausmateriaa­
lissa, asianomaisen jäsenvaltion on tehtävä tutkimus sen paikan 
läheisyydessä, jossa vektori pyydystettiin tai jossa altis puutavara 
tai kuori taikka puinen pakkausmateriaali oli havaintohetkellä. 
Jos tutkimustulokset osoittavat mäntyankeroisen esiintyvän alt­
tiissa kasvissa, sovelletaan myös ensimmäistä alakohtaa. 

2. Rajatun alueen on sisällettävä alue, jolla mäntyankeroisen 
havaittiin esiintyvän, jäljempänä ’saastunut vyöhyke’, ja saas­
tunutta vyöhykettä ympäröivä vyöhyke, jäljempänä ’puskuriv­
yöhyke’. Puskurivyöhykkeen leveyden on oltava vähintään 20 
kilometriä. 

Jos sovelletaan 6 artiklan mukaisia hävittämistoimenpiteitä, asi­
anomainen jäsenvaltio voi päättää kaventaa puskurivyöhykkeen 
leveyttä siten, että se on vähintään 6 kilometriä, jollei kavennus 
vaaranna hävittämistä. 

3. Jos mäntyankeroisen havaitaan esiintyvän puskurivyöhyk­
keellä, kyseisen havainnon huomioon ottamiseksi on vahvistet­
tava viipymättä uusi rajattu alue 1 kohdan mukaisesti. 

Jos kyseisellä rajatulla alueella sovelletaan 6 artiklan mukaisia 
hävittämistoimenpiteitä, aluetta voidaan muuttaa kyseisen ha­
vainnon huomioon ottamiseksi. 

Jos mäntyankeroisen esiintymisestä puskurivyöhykkeellä on to­
disteita, niistä on viipymättä tiedotettava komissiolle ja muille 
jäsenvaltioille. 

4. Jos mäntyankeroisen havaitaan esiintyvän jonkin jäsenval­
tion alueella ja rajattu alue ulottuisi yhden tai useamman muun 
jäsenvaltion alueelle, kyseisen toisen jäsenvaltion tai toisten jä­
senvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti vahvistettava rajattu alue 
tai rajatut alueet täydentämään puskurivyöhykettä sellaisella pus­
kurivyöhykkeellä tai sellaisilla puskurivyöhykkeillä, jonka tai joi­
den leveys on sama kuin havaintojäsenvaltion puskurivyöhyk­
keen. 

5. Jäsenvaltioiden on annettava alueensa rajatut alueet tie­
doksi komissiolle ja muille jäsenvaltioille yhden kuukauden ku­
luessa siitä, kun mäntyankeroisen havaittiin esiintyvän asian­
omaisella alueella. 

Tiedoksiannossa on oltava rajattujen alueiden kuvaus ja sijainti 
sekä rajojen sisään jäävien hallinnollisten yksiköiden nimet, ku­
ten myös kartta, johon on merkitty kaikki rajatut alueet, saas­
tuneet vyöhykkeet ja puskurivyöhykkeet. 

Jäsenvaltioiden on annettava alueensa rajattuihin alueisiin tehdyt 
muutokset tiedoksi komissiolle ja muille jäsenvaltioille yhden 
kuukauden kuluessa muutoksesta. 

6. Jos liitteessä I olevassa 6 kohdassa esitetyt alttiiden kasvien 
ja vektorin vuosikartoitukset osoittavat, että mäntyankeroisen ei 
ole edeltävien neljän vuoden aikana havaittu esiintyvän asian­
omaisella rajatulla alueella, asianomainen jäsenvaltio voi päättää, 
että kyseinen alue ei ole enää rajattu. Liitteessä I olevassa 5 
kohdassa tarkoitetussa tilanteessa oleva jäsenvaltio voi päättää, 
että alue ei ole enää rajattu, jos vapaus mäntyankeroisesta on 
vahvistettu kyseisessä liitteessä olevassa 7 kohdassa tarkoitetun 
näytteenoton ja testauksen avulla. 

Jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille 
päätöksestään yhden kuukauden kuluessa. 

7. Komissio laatii luettelon rajatuista alueista ja toimittaa sen 
jäsenvaltioille. 

Luetteloa päivitetään komission 5 ja 6 kohdan mukaisesti saa­
mien tiedoksiantojen perusteella. 

6 artikla 

Hävittäminen 

1. Jäsenvaltioiden on toteutettava alueellaan olevilla rajatuilla 
alueilla esiintyvän mäntyankeroisen hävittämiseksi liitteessä I 
esitetyt toimenpiteet. 

Mäntyankeroista pidetään hävitettynä, jos liitteessä I olevassa 6 
kohdassa esitetyt alttiiden kasvien ja vektorin vuosikartoitukset 
osoittavat, että mäntyankeroisen ei ole edeltävien neljän vuoden 
aikana havaittu esiintyvän asianomaisella rajatulla alueella, tai 
jos vapaus mäntyankeroisesta on vahvistettu kyseisen liitteen 
7 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetun näytteenoton 
ja testauksen avulla. 

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoite­
tut toimenpiteet toteuttaa virallisen vastuuelimen teknisesti pä­
tevä henkilöstö tai muu teknisesti pätevä henkilö, joka toimii 
virallisen vastuuelimen valvonnassa. 

7 artikla 

Leviämisen estäminen 

1. Jos liitteessä I olevassa 6 kohdassa esitetyt alttiiden kasvien 
ja vektorin vuosikartoitukset osoittavat, että mäntyankeroisen 
on ainakin neljän edellisvuoden aikana havaittu esiintyvän asian­
omaisella rajatulla alueella, ja saatujen kokemusten perusteella 
näyttää siltä, että mäntyankeroista on asianomaisessa tilanteessa 
mahdotonta hävittää, asianomainen jäsenvaltio voi päättää estää 
mäntyankeroisen leviämisen kyseisellä alueella.
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Asianomainen jäsenvaltio voi kuitenkin ennen kyseisen ajanjak­
son päättymistä päättää hävittämisen sijasta estää mäntyankeroi­
sen leviämisen, jos saastuneen vyöhykkeen halkaisija on yli 20 
kilometriä, on todisteita mäntyankeroisen esiintymisestä koko 
saastuneella vyöhykkeellä ja saatujen kokemusten perusteella 
näyttää siltä, että mäntyankeroista on asianomaisessa tilanteessa 
mahdotonta hävittää kyseisellä alueella. 

Tällöin toteutetaan liitteessä II esitetyt leviämisen estämistoi­
menpiteet. 

2. Jos jäsenvaltio päättää 1 kohdan mukaisesti soveltaa hä­
vittämistoimenpiteiden sijasta leviämisen estämistoimenpiteitä, 
sen on ilmoitettava komissiolle päätöksestään perusteluineen. 

Kun sovelletaan 1 kohdan toista alakohtaa, komissio tekee asi­
anomaisessa jäsenvaltiossa tutkimuksia tarkistaakseen, täytty­
vätkö kyseisessä alakohdassa säädetyt edellytykset. 

3. Rajatut alueet, joilla sovelletaan 1 kohdan mukaisia leviä­
misen estämistoimenpiteitä, on merkittävä sellaisiksi 5 artiklan 
7 kohdassa tarkoitetussa luettelossa. Jäsenvaltiot voivat soveltaa 
leviämisen estämistoimenpiteitä ainoastaan niillä rajatuilla alueil­
la, jotka on merkitty kyseisessä luettelossa alueiksi, joilla sovel­
letaan leviämisen estämistoimenpiteitä. 

4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoite­
tut toimenpiteet toteuttaa virallisen vastuuelimen teknisesti pä­
tevä henkilöstö tai muu teknisesti pätevä henkilö, joka toimii 
virallisen vastuuelimen valvonnassa. 

8 artikla 

Tiedotus toimijoille ja yleisölle 

Silloin kun sovelletaan 6 kohdan mukaisia hävittämistoimenpi­
teitä tai 7 artiklan mukaisia leviämisen estämistoimenpiteitä, 
asianomaisten jäsenvaltioiden on säädettävä toimenpiteistä, 
jotka koskevat tiedottamista asianomaisille toimijoille ja yleisöl­
le. 

9 artikla 

Kansallisten toimenpiteiden tiedoksiantaminen 

1. Jäsenvaltion on annettava komissiolle ja muille jäsenvalti­
oille tiedoksi 6 artiklan mukaiset toimenpiteet, jotka se on to­
teuttanut tai päättänyt toteuttaa mäntyankeroisen hävittämiseksi, 
yhden kuukauden kuluessa siitä, kun se on direktiivin 
2000/29/EY 16 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan mu­
kaisesti tiedottanut mäntyankeroisen esiintymisestä sellaisessa 
alueensa osassa, jossa sitä ei ole aiemmin tiedetty esiintyvän. 

2. Kun jäsenvaltio toteuttaa 6 artiklan mukaisia toimenpiteitä 
mäntyankeroisen hävittämiseksi, 1 kohdassa tarkoitetun toimen­
piteitä koskevan tiedoksiannon on sisällettävä liitteessä I ole­
vassa 2, 3, 4, 5, 7, 8 ja 9 kohdassa esitetyt alttiiden kasvien 
kaatamista, näytteenottoa, testausta, poistamista ja hävittämistä 
koskevat toimenpiteet sekä liitteessä I olevassa 6 kohdassa esi­
tettyjen kartoitusten suunnittelu ja järjestäminen, mukaan lukien 
tarkastusten, näytteiden ja laboratoriotestien lukumäärä. 

Kun jäsenvaltio toteuttaa 7 artiklan mukaisia toimenpiteitä män­
tyankeroisen leviämisen estämiseksi, 1 kohdassa tarkoitetun toi­

menpiteitä koskevan tiedoksiannon on sisällettävä alttiiden kas­
vien kaatamista, näytteenottoa, testausta, poistamista ja hävittä­
mistä koskevat toimenpiteet sekä liitteessä II olevassa 2 ja 3 
kohdassa esitettyjen kartoitusten suunnittelu ja järjestäminen, 
mukaan lukien tarkastusten, näytteiden ja laboratoriotestien lu­
kumäärä. 

Toimenpiteitä koskevassa tiedoksiannossa on oltava myös asian­
omaisille toimijoille ja yleisölle 8 artiklan mukaisesti suunnattu­
jen tiedotustoimien ja 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehtä­
vien tarkastusten kuvaus. 

3. Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja muille jäsen­
valtioille joka vuosi viimeistään 1 päivänä maaliskuuta raportti 
edellisvuonna 6 ja 7 artiklan mukaisesti toteutettujen toimenpi­
teiden tuloksista. 

Kyseisessä raportissa on oltava mäntyankeroisen esiintymis­
havaintojen lukumäärä ja paikat karttoineen, niiden terveydel­
tään huonojen tai kuolleiden kasvien lukumäärä, jotka on tun­
nistettu ja kaadettu, joista on otettu näytteet ja jotka on testattu, 
sekä kyseisten testien tulokset. 

4. Jäsenvaltioiden on viimeistään 1 kohdassa tarkoitettua tie­
doksiantoa seuraavan vuoden 1 päivänä maaliskuuta annettava 
komissiolle ja muille jäsenvaltioille tiedoksi toimenpiteet, jotka 
ne ovat päättäneet toteuttaa asianomaisena vuonna mäntyanke­
roisen hävittämiseksi 6 artiklan mukaisesti. 

5. Jos jäsenvaltio päättää estää mäntyankeroisen leviämisen 
rajatulla alueella 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sen on vii­
pymättä toimitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille oikaistu 
versio 1 kohdassa tarkoitetusta toimenpiteitä koskevasta tiedok­
siannosta. 

Kun kyseessä on rajattu alue, jolla sovelletaan 7 artiklan mukai­
sia leviämisen estämistoimenpiteitä, kyseinen toimenpiteitä kos­
keva tiedoksianto voi kattaa enintään viiden vuoden ajanjakson. 
Jos tiedoksianto kattaa yli vuoden pituisen ajanjakson, asian­
omaisen jäsenvaltion on toimitettava komissiolle ja muille jäsen­
valtioille toimenpiteitä koskevasta ilmoituksesta oikaistu versio 
viimeistään 31 päivänä lokakuuta sinä vuonna, jona sen kat­
tama aika päättyy. 

Jos leviämisen estämistoimenpiteisiin päätetään tehdä merkittä­
viä muutoksia, kyseisiä toimenpiteitä koskeva tiedoksianto on 
oikaistava ja toimitettava viipymättä komissiolle ja muille jäsen­
valtioille. 

10 artikla 

Alttiiden kasvien, puutavaran ja kuoren siirto unionissa 

1. Alttiita kasveja, puutavaraa ja kuorta saa siirtää rajatuilta 
alueilta muille kuin rajatuille alueille ja saastuneilta vyöhykkeiltä 
puskurivyöhykkeille ainoastaan, jos liitteessä III olevassa 1 jak­
sossa esitetyt edellytykset täyttyvät. 

2. Alttiita kasveja, puutavaraa ja kuorta saa siirtää saastuneilla 
vyöhykkeillä, joilla sovelletaan hävittämistoimenpiteitä, ainoas­
taan, jos liitteessä III olevassa 2 jaksossa esitetyt edellytykset 
täyttyvät.
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3. Jäsenvaltiot voivat rajoittaa alttiiden kasvien, puutavaran ja 
kuoren siirtoja saastuneilla vyöhykkeillä, joilla sovelletaan leviä­
misen estämistoimenpiteitä. 

11 artikla 

Rajatuilta alueilta muille kuin rajatuille alueille ja 
saastuneilta vyöhykkeiltä puskurivyöhykkeille tehtävien 

siirtojen tarkastukset 

1. Jäsenvaltion on tehtävä toistuvasti satunnaistarkastuksia 
alttiille kasveille, puutavaralle ja kuorelle, joita siirretään sen 
alueella sijaitsevilta rajatuilta alueilta muille kuin rajatuille alu­
eille ja sen alueella sijaitsevilta saastuneilta vyöhykkeiltä pus­
kurivyöhykkeille. 

Kun jäsenvaltio tekee tapauskohtaisen päätöksen tarkastuksen 
tekopaikasta, sen on tehtävä päätöksensä sen perusteella, mil­
lainen on elävien mäntyankeroisten esiintymisriski tarkastetta­
vissa kasveissa, puutavarassa ja kuoressa ottaen huomioon lähe­
tyksen lähtöpaikka, asianomaisten kasvien, puutavaran ja kuoren 
alttius mäntyankeroiselle sekä se, miten siirrosta vastaava toimija 
on aiemmin noudattanut tätä päätöstä ja päätöstä 2006/133/EY. 

Alttiit kasvit, puutavara ja kuori on tarkastettava seuraavissa 
paikoissa: 

a) paikat, joissa ne siirretään saastuneelta vyöhykkeeltä pus­
kurivyöhykkeelle; 

b) paikat, joissa ne siirretään puskurivyöhykkeeltä ei-rajatulle 
alueelle; 

c) niiden määräpaikka puskurivyöhykkeellä; ja 

d) niiden alkuperäpaikka saastuneella vyöhykkeellä, esimerkiksi 
saha, josta ne siirretään pois saastuneelta vyöhykkeeltä. 

Jäsenvaltiot voivat päättää tehdä tarkastuksia muuallakin kuin 
a–d alakohdassa esitetyissä paikoissa. 

Kyseisiin tarkastuksiin on kuuluttava liitteessä III olevassa 1 
jaksossa esitettyihin vaatimuksiin liittyvä asiakirjatarkastus, tun­
nistustarkastus ja, jos kyseisiä vaatimuksia ei ole noudatettu tai 
jos epäillään niiden noudattamatta jättämistä, kasvien terveyden 
tarkastus, johon kuuluu testaus mäntyankeroisen esiintymisen 
havaitsemiseksi. 

2. Jäsenvaltion on tehtävä satunnaistarkastuksia alttiille kas­
veille, puutavaralle ja kuorelle, joita siirretään sen alueen ulko­
puolella sijaitsevilta rajatuilta alueilta sen alueella sijaitseville 
muille kuin rajatuille alueille. 

Kyseisiin tarkastuksiin on kuuluttava liitteessä III olevassa 1 
jaksossa esitettyihin vaatimuksiin liittyvä asiakirjatarkastus, tun­
nistustarkastus ja kasvien terveyden tarkastus, johon kuuluu tes­
taus mäntyankeroisen esiintymisen havaitsemiseksi. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten tulokset on 
annettava tiedoksi komissiolle ja muille jäsenvaltioille kuukau­
sittain ja 2 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten tulokset vuosit­
tain viimeistään 1 päivänä maaliskuuta. 

Jos kyseiset tarkastukset osoittavat mäntyankeroisen esiintyvän 
alttiissa kasveissa, puutavarassa tai kuoressa, jäsenvaltion on vii­

pymättä tiedotettava havainnosta komissiolle ja muille jäsenval­
tioille. 

12 artikla 

Toimenpiteet, kun 10 artiklaa ei noudateta 

Jos 11 artiklassa tarkoitetut tarkastukset osoittavat, että liitteessä 
III olevaa 1 tai 2 jaksoa ei noudateta, tarkastukset tehneen 
jäsenvaltion on viipymättä sovellettava vaatimustenvastaiseen 
materiaaliin jotakin seuraavista toimenpiteistä: 

a) hävittäminen; 

b) siirto virallisessa valvonnassa käsittelylaitokseen, joka on saa­
nut nimenomaisen luvan tähän tarkoitukseen ja jossa mate­
riaali lämpökäsitellään siten, että alttiin puutavaran tai kuo­
ren lämpötila nousee kauttaaltaan vähintään 56 celsiusastee­
seen vähintään 30 minuutiksi, mikä varmistaa vapauden elä­
vistä mäntyankeroisista ja elävistä vektoreista; 

c) jos vaatimustenvastainen materiaali on puista pakkausmate­
riaalia, jota tosiasiallisesti käytetään tavaroiden kuljetukseen, 
palautus virallisessa valvonnassa lähetyspaikkaan tai pysäy­
tyspaikan läheiseen paikkaan, jossa kyseiset tavarat on pakat­
tava uudelleen ja kyseinen puinen pakkausmateriaali on hä­
vitettävä varmistaen, ettei mäntyankeroisen leviämisriskiä ole, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteen III soveltamista. 

13 artikla 

Luvan antaminen käsittelylaitoksille 

1. Jäsenvaltion, jonka alueella on rajattu alue, on annettava 
käsittelylaitoksille, joilla on asianmukaiset laitteet, lupa yhden tai 
useamman seuraavan tehtävän suorittamiseksi liitteen III mukai­
sesti: 

a) alttiin puutavaran ja kuoren käsittely kyseisen liitteen 1 jak­
son 2 kohdan a alakohdan ja kyseisen liitteen 2 jakson 2 
kohdan ensimmäisen alakohdan c alakohdan mukaisesti; 

b) komission direktiivissä 92/105/ETY ( 1 ) tarkoitetun kasvipas­
sin antaminen asianomaisessa käsittelylaitoksessa tämän koh­
dan a alakohdan mukaisesti käsitellylle alttiille puutavaralle ja 
kuorelle liitteessä III olevan 1 jakson 2 kohdan b alakohdan 
ja kyseisen liitteen 2 jakson 2 kohdan toisen alakohdan b 
alakohdan mukaisesti; 

c) puisen pakkausmateriaalin käsittely kyseisen liitteen 1 jakson 
3 kohdan a alakohdan ja kyseisen liitteen 2 jakson 3 kohdan 
mukaisesti; ja 

d) asianomaisen käsittelylaitoksen c alakohdan mukaisesti käsit­
telemän puisen pakkausmateriaalin merkitseminen liitteessä 
III olevan 1 jakson 3 kohdan b alakohdan ja kyseisen liitteen 
2 jakson 3 kohdan mukaisesti noudattaen FAO:n kasvinsuo­
jelutoimenpiteitä koskevan kansainvälisen standardin nro 15 
liitettä II. 

Kyseisistä laitoksista käytetään jäljempänä nimitystä ’luvan saa­
neet käsittelylaitokset’.
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2. Luvan saaneiden käsittelylaitosten on varmistettava käsitel­
lyn puutavaran, kuoren ja puisen pakkausmateriaalin jäljitettä­
vyys. 

14 artikla 

Merkintälupa 

1. Jäsenvaltion, jonka alueella on rajattu alue, on annettava 
puisen pakkausmateriaalin tuottajille, joilla on asianmukaiset 
välineet, lupa merkitä FAO:n kasvinsuojelutoimenpiteitä kos­
kevan kansainvälisen standardin nro 15 liitettä II noudattaen 
puinen pakkausmateriaali, jonka ne ovat valmistaneet luvan saa­
neen käsittelylaitoksen käsittelemästä puutavarasta, jonka mu­
kana on direktiivissä 92/105/ETY tarkoitettu kasvipassi. 

Kyseisistä tuottajista käytetään jäljempänä nimitystä ’luvan saa­
neet puisen pakkausmateriaalin tuottajat’. 

2. Luvan saaneiden puisen pakkausmateriaalin tuottajien on 
käytettävä puisen pakkausmateriaalin tuotantoon yksinomaan 
nimenomaisesti tähän tarkoitukseen luvan saaneesta käsittelylai­
toksesta tulevaa puutavaraa, jonka mukana on direktiivissä 
92/105/ETY tarkoitettu kasvipassi, ja varmistettava, että tähän 
tarkoitukseen käytetty puutavara voidaan jäljittää takaisin asian­
omaiseen käsittelylaitokseen. 

15 artikla 

Luvan saaneiden käsittelylaitosten ja luvan saaneiden 
puisen pakkausmateriaalin tuottajien valvonta 

Jäsenvaltioiden on valvottava luvan saaneita käsittelylaitoksia ja 
luvan saaneita puisen pakkausmateriaalin tuottajia sen varmis­
tamiseksi, että nämä suorittavat luvassa esitetyt tehtävänsä asian­
mukaisesti. 

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että valvonnan toteuttaa viral­
lisen vastuuelimen teknisesti pätevä henkilöstö tai muu tekni­
sesti pätevä henkilö, joka toimii virallisen vastuuelimen valvon­
nassa. 

16 artikla 

Luvan saaneiden käsittelylaitosten ja luvan saaneiden 
puisen pakkausmateriaalin tuottajien luvan peruutus 

1. Jos luvan myöntänyt jäsenvaltio saa tietää, että luvan saa­
neen käsittelylaitoksen käsittelemässä alttiissa puutavarassa, kuo­
ressa tai puisessa pakkausmateriaalissa esiintyy mäntyankeroista, 
sen on peruutettava lupa viipymättä. 

Jos luvan myöntänyt jäsenvaltio saa tietää, että luvan saaneen 
puisen pakkausmateriaalin tuottajan merkitsemässä alttiissa pui­
sessa pakkausmateriaalissa esiintyy mäntyankeroista, sen on pe­
ruutettava lupa viipymättä. 

2. Jos luvan myöntänyt jäsenvaltio saa tietää, että luvan saa­
nut käsittelylaitos tai luvan saanut puisen pakkausmateriaalin 
tuottaja ei suorita luvassa esitettyjä tehtäviään asianmukaisesti, 
sen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, että 
13 ja 14 artiklaa noudatetaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
1 kohdan soveltamista. 

17 artikla 

Luvan saaneiden käsittelylaitosten ja luvan saaneiden 
puisen pakkausmateriaalin tuottajien luettelo 

1. Jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle, jos se antaa 13 ar­
tiklan mukaisesti luvan käsittelylaitokselle tai 14 artiklan mukai­
sesti luvan puisen pakkausmateriaalin tuottajalle tai kun se pe­
ruuttaa tällaisen luvan. 

2. Komissio laatii luettelon luvan saaneista käsittelylaitoksista 
ja luvan saaneista puisen pakkausmateriaalin tuottajista sekä 
toimittaa kyseisen luettelon jäsenvaltioille. Luettelon A osassa 
luetellaan luvan saaneet käsittelylaitokset. Luettelon B osassa 
luetellaan luvan saaneet puisen pakkausmateriaalin tuottajat. 
Luetteloa päivitetään jäsenvaltioilta saatujen tietojen perusteella. 

18 artikla 

Kumoaminen 

Kumotaan päätös 2006/133/EY. 

19 artikla 

Uudelleentarkastelu 

Tätä päätöstä on tarkasteltava uudelleen viimeistään 31 päivänä 
heinäkuuta 2015. 

20 artikla 

Soveltamispäivä 

Liitteessä III olevan 1 jakson 2 kohdan a alakohdan toista vir­
kettä ja kyseisen liitteen 2 jakson 2 kohdan c alakohdan toista 
virkettä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2013. 

21 artikla 

Osoitus 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 26 päivänä syyskuuta 2012. 

Komission puolesta 

John DALLI 
Komission jäsen
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LIITE I 

6 artiklassa säädetyt hävittämistoimenpiteet 

1. Jäsenvaltioiden on 6 artiklan mukaisesti toteutettava rajatuilla alueilla 2–10 kohdassa esitetyt toimenpiteet mäntyan­
keroisen hävittämiseksi. 

Jäsenvaltioiden on sisällytettävä 9 artiklan 1 kohdassa säädettyyn tiedoksiantoon kyseisten toimenpiteiden kuvaus. 

2. Jäsenvaltion on rajattua aluetta määritellessään viipymättä luotava kyseisellä alueella kunkin alttiin kasvin, jossa on 
havaittu esiintyvän mäntyankeroista, ympärille vähintään 500 metrin säteelle ulottuva vyöhyke, jäljempänä ’avohak­
kuuvyöhyke’. Vyöhykkeen tosiasiallinen ulottuvuus määritellään jokaisen alttiin kasvin, jossa on havaittu esiintyvän 
mäntyankeroista, osalta sen perusteella, millainen on riski, että mäntyankeroinen leviää vektorin välityksellä yli 500 
metrin etäisyydelle asianomaisesta alttiista kasvista. 

Kaikki avohakkuuvyöhykkeellä olevat alttiit kasvit on kaadettava, poistettava ja hävitettävä. Kyseisten kasvien hakkuu 
ja hävitys on tehtävä edeten vyöhykkeen ulkoreunoilta kohti keskustaa. Hakkuun aikana on toteutettava kaikki 
tarvittavat varotoimet, jotta vältetään mäntyankeroisen ja sen vektorin leviäminen. 

Kaikista kuolleista kasveista, kaikista terveydeltään huonoista kasveista ja joistakin terveen näköisistä kasveista, jotka 
valitaan tapauskohtaisesti mäntyankeroisen leviämisriskin perusteella, on otettava hakkuun jälkeen näyte. Näytteitä on 
otettava jokaisesta kasvista useasta kohtaa, latvus mukaan lukien. Kaikki näytteet on testattava mäntyankeroisen 
esiintymisen havaitsemiseksi. 

3. Jos jäsenvaltio katsoo, että 2 kohdassa tarkoitetun avohakkuuvyöhykkeen, jonka säde on 500 metriä, luomisella on 
kohtuuttomia sosiaalisia tai ympäristöllisiä vaikutuksia, avohakkuuvyöhykettä voidaan kaventaa siten, että se ulottuu 
100 metrin säteelle kustakin alttiista kasvista, jossa on havaittu esiintyvän mäntyankeroista. 

Jos jäsenvaltio poikkeustapauksissa katsoo, että tiettyjen avohakkuuvyöhykkeellä sijaitsevien yksittäisten kasvien kaa­
taminen ei ole aiheellista, kyseisiin kasveihin voidaan soveltaa vaihtoehtoista hävittämistoimenpidettä, joka tarjoaa 
samantasoisen suojan mäntyankeroisen leviämistä vastaan. Päätöksen syyt ja toimenpiteen kuvaus on ilmoitettava 
komissiolle 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa tiedoksiannossa. 

4. Jos 3 kohtaa sovelletaan, kaikkiin poikkeuksellisesti kaatamatta jätettyihin alttiisiin kasveihin, jotka sijaitsevat 
100–500 metrin etäisyydellä niistä alttiista kasveista, joissa on havaittu esiintyvän mäntyankeroista, sovelletaan 
seuraavia toimenpiteitä: 

a) kyseisille alttiille kasveille vuosittain tehtävä näytteenotto ja testaus mäntyankeroisen havaitsemiseksi käyttäen 
näytteenottojärjestelmää, jolla voidaan 99 prosentin luotettavuudella vahvistaa, että mäntyankeroisen esiintymi­
saste kyseisissä alttiissa kasveissa on alle 0,1 prosenttia; 

b) 6 artiklan 1 kohdassa säädetyn hävittämisen ensimmäisestä vuodesta alkaen siihen asti kun se on saatu päätökseen 
tai on tehty päätös 7 artiklan 1 kohdassa säädettyjen leviämisen estämistoimenpiteiden soveltamisesta, jäsenvaltion 
joka toinen kuukausi vektorin lentokaudella alttiille kasveille tekemä tarkastus mäntyankeroisen esiintymisestä 
kertovien merkkien tai oireiden havaitsemiseksi, minkä jälkeen niille kasveille, joissa havaittiin merkkejä tai oireita 
mäntyankeroisesta, tehtävä näytteenotto ja testaus. 

Edellä 3 kohdassa tarkoitetun päätöksen perustelut sekä a ja b alakohdassa säädettyjen toimenpiteiden kuvaus on 
sisällytettävä 9 artiklan 1 kohdassa säädettyyn tiedoksiantoon. 

5. Jos jäsenvaltiolla on kolmena edeltävänä vuonna alueellaan vektorin esiintymisen havaitsemiseksi tehtyjen kartoitus­
ten perusteella todisteet siitä, että sen alueella ei esiinny vektoria, avohakkuuvyöhykkeen on ulotuttava vähintään 100 
metrin säteelle jokaisesta alttiista kasvista, jossa on havaittu esiintyvän mäntyankeroista, jollei 6 kohdassa tarkoite­
tuissa kartoituksissa havaita vektorin esiintyvän rajatulla alueella. 

Todisteet on sisällytettävä 9 artiklan 1 kohdassa säädettyyn tiedoksiantoon. 

6. Jäsenvaltioiden on vuosittain kartoitettava alttiit kasvit ja vektorit rajatuilla alueilla tekemällä asianomaisille kasveille ja 
vektorille tarkastuksia, näytteenottoja ja testauksia mäntyankeroisen havaitsemiseksi. Kartoituksissa on kiinnitettävä 
erityistä huomiota alttiisiin kasveihin, jotka ovat kuolleita, joiden terveys on huono tai jotka ovat tulipalosta tai 
myrskystä kärsineillä alueilla. Kartoituksissa on otettava järjestelmällisesti näytteitä myös terveen näköisistä alttiista 
kasveista. Kartoituksen, joka tehdään 3 000 metrin säteellä jokaisesta alttiista kasvista, jossa on havaittu esiintyvän 
mäntyankeroista, on oltava vähintään neljä kertaa niin intensiivinen kuin 3 000 metrin kohdalta puskurivyöhykkeen 
ulkorajaan ulottuvalla alueella tehty kartoitus.
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7. Jäsenvaltion on koko rajatulla alueella tunnistettava ja kaadettava kaikki alttiit kasvit, joissa on havaittu esiintyvän 
mäntyankeroista, kuten myös kaikki ne, jotka ovat kuolleita, joiden terveys on huono tai jotka ovat tulipalosta tai 
myrskystä kärsineillä alueilla. Sen on poistettava ja hävitettävä kaadetut kasvit ja hakkuujätteet toteuttaen kaikki 
tarvittavat varotoimet, jotta vältetään mäntyankeroisen ja sen vektorin leviäminen hakkuun aikana. Jäsenvaltion on 
noudatettava seuraavia edellytyksiä: 

a) vektorin lentokauden ulkopuolella tunnistetut alttiit kasvit on ennen seuraavan lentokauden alkua kaadettava ja 
joko hävitettävä hakkuupaikalla tai poistettava, jolloin niiden puutavara ja kuori on käsiteltävä liitteessä III olevan 
1 jakson 2 kohdan a alakohdan tai prosessoitava liitteessä III olevan 2 jakson 2 kohdan b alakohdan mukaisesti; 

b) vektorin lentokaudella tunnistetut alttiit kasvit on viipymättä kaadettava ja joko hävitettävä hakkuupaikalla tai 
poistettava, jolloin niiden puutavara ja kuori on käsiteltävä liitteessä III olevan 1 jakson 2 kohdan a alakohdan tai 
prosessoitava liitteessä III olevan 2 jakson 2 kohdan b alakohdan mukaisesti. 

Kaadetuille alttiille kasveille, joissa ei ole vielä havaittu esiintyvän mäntyankeroista, on tehtävä näytteenotto ja testaus 
mäntyankeroisen esiintymisen havaitsemiseksi käyttäen näytteenottojärjestelmää, jolla voidaan 99 prosentin luotetta­
vuudella vahvistaa, että mäntyankeroisen esiintymisaste kyseisissä alttiissa kasveissa on alle 0,1 prosenttia. 

Sovellettaessa 5 kohtaa jäsenvaltio voi kuitenkin päättää tehdä ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetuille alttiille kas­
veille näytteenoton ja testauksen mäntyankeroisen esiintymisen havaitsemiseksi kaatamatta kyseisiä kasveja, käyttäen 
näytteenottojärjestelmää, jolla voidaan 99 prosentin luotettavuudella vahvistaa, että mäntyankeroisen esiintymisaste 
kyseisissä alttiissa kasveissa on alle 0,1 prosenttia. Ensimmäistä virkettä ei sovelleta alttiisiin kasveihin, joissa on 
havaittu esiintyvän mäntyankeroista. 

8. Kun kyseessä on 7 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rajatulla alueella vektorin lentokaudella tunnistettu altis puu­
tavara, jäsenvaltion on kuorittava kaadetuista alttiista kasveista saadut tukit tai käsiteltävä kyseiset tukit torjunta- 
aineella, jonka tiedetään tehoavan vektoriin, tai peitettävä kyseiset tukit tällaisella torjunta-aineella kastellulla hyönteis­
verkolla heti kaatamisen jälkeen. Kuorinnan, käsittelyn tai peittämisen jälkeen altis puutavara on viipymättä siirrettävä 
virallisessa valvonnassa varastoon tai luvan saaneeseen käsittelylaitokseen. Puutavara, josta ei ole poistettu kuorta, on 
viipymättä varastointipaikassa tai luvan saaneessa käsittelylaitoksessa käsiteltävä uudelleen torjunta-aineella, jonka 
tiedetään tehoavan vektoriin, tai peitettävä tällaisella torjunta-aineella kastellulla hyönteisverkolla. 

Alttiiden kasvien kaatamisessa syntynyt, hakkuupaikalle jätetty jäte on haketettava alle 3 senttimetrin paksuisiksi ja 
levyisiksi palasiksi. 

9. Jäsenvaltion on poistettava ja hävitettävä kaikki alttiit kasvit, joita kasvatetaan istutettavaksi tarkoitettujen kasvien 
tuotantopaikoissa, jos niissä on havaittu esiintyvän mäntyankeroista viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen, 
toteuttaen kaikki tarvittavat varotoimet, jotta vältetään mäntyankeroisen ja sen vektorin leviäminen kyseisten toimien 
aikana. 

10. Jäsenvaltion on laadittava hygieniasäännöt kaikille metsätuotteita kuljettaville ajoneuvoille ja puunjalostuskoneille sen 
varmistamiseksi, ettei mäntyankeroinen pääse leviämään kyseisten ajoneuvojen ja koneiden kautta.
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LIITE II 

7 artiklassa säädetyt leviämisen estämistoimenpiteet 

1. Jäsenvaltioiden on 7 artiklan mukaisesti toteutettava rajatuilla alueilla, joilla on oltava vähintään 20 kilometrin levyinen 
puskurivyöhyke, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet mäntyankeroisen leviämisen estämiseksi. 

Jäsenvaltioiden on sisällytettävä 9 artiklan 1 kohdassa säädettyyn tiedoksiantoon kyseisten toimenpiteiden kuvaus. 

2. Jäsenvaltioiden on vuosittain kartoitettava alttiit kasvit ja vektori saastuneilla vyöhykkeillä tekemällä asianomaisille 
kasveille ja vektorille tarkastuksia, näytteenottoja ja testauksia mäntyankeroisen havaitsemiseksi. Kartoituksissa on 
kiinnitettävä erityistä huomiota alttiisiin kasveihin, jotka ovat kuolleita, joiden terveys on huono tai jotka ovat 
tulipalosta tai myrskystä kärsineillä alueilla. Jäsenvaltioiden on kaadettava alttiit kasvit, joissa on havaittu esiintyvän 
mäntyankeroista, sekä poistettava ja hävitettävä kyseiset kasvit hakkuujätteineen, toteuttaen kaikki tarvittavat varotoi­
met, jotta vältetään mäntyankeroisen ja sen vektorin leviäminen. 

3. Jäsenvaltioiden on toteutettava puskurivyöhykkeillä seuraavat toimenpiteet: 

a) Jäsenvaltioiden on vuosittain kartoitettava alttiit kasvit ja vektori puskurivyöhykkeillä tekemällä asianomaisille kas­
veille ja vektorille tarkastuksia, näytteenottoja ja testauksia mäntyankeroisen havaitsemiseksi. Kartoituksissa on 
kiinnitettävä erityistä huomiota alttiisiin kasveihin, jotka ovat kuolleita, joiden terveys on huono tai jotka ovat 
tulipalosta tai myrskystä kärsineillä alueilla. Kartoituksissa on otettava järjestelmällisesti näytteitä myös terveen 
näköisistä alttiista kasveista. 

b) Jäsenvaltioiden on asianomaisilla puskurivyöhykkeillä tunnistettava ja kaadettava kaikki alttiit kasvit, jotka ovat 
kuolleita, joiden terveys on huono tai jotka ovat tulipalosta tai myrskystä kärsineillä alueilla. Niiden on poistettava 
ja hävitettävä kaadetut kasvit ja hakkuujätteet toteuttaen kaikki tarvittavat varotoimet, jotta vältetään mäntyanke­
roisen ja sen vektorin leviäminen ennen hakkuuta ja sen aikana, seuraavin edellytyksin: 

i) vektorin lentokauden ulkopuolella tunnistetut alttiit kasvit on ennen seuraavan lentokauden alkua kaadettava ja 
hävitettävä hakkuupaikalla, siirrettävä saastuneelle vyöhykkeelle virallisessa valvonnassa tai poistettava. Viimeksi 
mainitussa tapauksessa kyseisistä kasveista saatu puutavara ja kuori on käsiteltävä liitteessä III olevan 1 jakson 2 
kohdan a alakohdan tai prosessoitava liitteessä III olevan 2 jakson 2 kohdan b alakohdan mukaisesti; 

ii) vektorin lentokaudella tunnistetut alttiit kasvit on viipymättä kaadettava ja hävitettävä hakkuupaikalla, siirrettävä 
saastuneelle vyöhykkeelle virallisessa valvonnassa tai poistettava. Viimeksi mainitussa tapauksessa kyseisistä kas­
veista saatu puutavara ja kuori on käsiteltävä liitteessä III olevan 1 jakson 2 kohdan a alakohdan tai proses­
soitava liitteessä III olevan 2 jakson 2 kohdan b alakohdan mukaisesti; 

Kaadetuille alttiille kasveille, jotka ovat muita kuin metsäpalojen kokonaan tuhoamia kasveja, on tehtävä näytteen­
otto ja testaus mäntyankeroisen esiintymisen havaitsemiseksi käyttäen näytteenottojärjestelmää, jolla voidaan 
99 prosentin luotettavuudella vahvistaa, että mäntyankeroisen esiintymisaste kyseisissä alttiissa kasveissa on alle 
0,02 prosenttia. 

c) Kun kyseessä on 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu puskurivyöhykkeellä vektorin lentokaudella tunnistettu altis 
puutavara, jäsenvaltion on kuorittava kaadetuista alttiista kasveista saadut tukit tai käsiteltävä kyseiset tukit torjunta- 
aineella, jonka tiedetään tehoavan vektoriin, tai katettava kyseiset tukit tällaisella torjunta-aineella kastellulla hyön­
teisverkolla heti kaatamisen jälkeen. Kuorinnan, käsittelyn tai peittämisen jälkeen altis puutavara on viipymättä 
siirrettävä virallisessa valvonnassa varastoon tai luvan saaneeseen käsittelylaitokseen. Puutavara, josta ei ole poistettu 
kuorta, on viipymättä varastointipaikassa tai luvan saaneessa käsittelylaitoksessa käsiteltävä uudelleen torjunta- 
aineella, jonka tiedetään tehoavan vektoriin, tai peitettävä tällaisella torjunta-aineella kastellulla hyönteisverkolla. 

Alttiiden kasvien kaatamisessa syntynyt, hakkuupaikalle jätetty jäte on haketettava alle 3 senttimetrin paksuisiksi ja 
levyisiksi palasiksi. 

4. Jäsenvaltion on laadittava hygieniasäännöt kaikille metsätuotteita kuljettaville ajoneuvoille ja puunjalostuskoneille sen 
varmistamiseksi, ettei mäntyankeroinen pääse leviämään kyseisten ajoneuvojen ja koneiden kautta.
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LIITE III 

Edellytykset, jotka koskevat 10 artiklassa säädettyä alttiiden kasvien, puutavaran ja kuoren siirtoja unionissa 

1 JAKSO 

Edellytykset, jotka koskevat alttiiden kasvien, puutavaran ja kuoren siirtoa rajatuilta alueilta muille kuin rajatuille 
alueille ja saastuneilta vyöhykkeiltä puskurivyöhykkeille 

1. Alttiita kasveja saa siirtää, jos ne täyttävät seuraavat edellytykset: 

a) Ne on viljelty sellaisessa tuotantopaikassa, jossa ei ole havaittu mäntyankeroista eikä sen aiheuttamia oireita viimeksi 
päättyneen kasvukauden alun jälkeen. 

b) Ne ovat olleet koko elinikänsä fyysisesti täysin suojattuina vektorin pääsyltä kasveihin. 

c) Ne on virallisesti tarkastettu, testattu ja todettu vapaiksi mäntyankeroisesta ja vektorista. 

d) Niiden mukana seuraa direktiivin 92/105/ETY mukaisesti laadittu ja myönnetty kasvipassi unionissa sijaitsevia 
määräpaikkoja varten. 

e) Ne kuljetetaan vektorin lentokauden ulkopuolella tai suljetuissa säiliöissä tai pakkauksissa siten, että estetään 
mäntyankeroisen tai vektorin aiheuttama saastuminen. 

2. Altista puutavaraa ja kuorta – puista pakkausmateriaalia lukuun ottamatta – voi siirtää, jos kyseinen puutavara tai kuori 
täyttää seuraavat edellytykset: 

a) Sille on tehty luvan saaneessa käsittelylaitoksessa asianmukainen lämpökäsittely siten, että alttiin puutavaran tai 
kuoren lämpötila nousee kauttaaltaan vähintään 56 celsiusasteeseen vähintään 30 minuutiksi, mikä varmistaa 
vapauden elävistä mäntyankeroisista ja elävistä vektoreista. Jos lämpökäsittely tehdään kompostoimalla, kompos­
tointi on tehtävä direktiivin 2000/29/EY 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen hyväksytyn 
käsittelyohjeen mukaisesti. 

b) Sen mukana on direktiivissä 92/105/ETY tarkoitettu kasvipassi, jonka on antanut luvan saanut käsittelylaitos. 

c) Se siirretään vektorin lentokauden ulkopuolella tai, lukuun ottamatta kuoretonta puuta, katettuna suojapeitteellä 
siten, että estetään mäntyankeroisen tai vektorin aiheuttama saastuminen. 

3. Puisen pakkausmateriaalin muodossa olevaa altista puutavaraa voi siirtää, jos kyseinen puinen pakkausmateriaali täyttää 
seuraavat edellytykset: 

a) Se on käsitelty luvan saaneessa käsittelylaitoksessa jollakin niistä hyväksytyistä toimenpiteistä, jotka täsmennetään 
FAO:n kasvinsuojelutoimenpiteitä koskevan kansainvälisen standardin nro 15 (Regulation of wood packaging 
material in international trade) ( 1 ) liitteessä I, jotta varmistetaan vapaus elävistä mäntyankeroisista ja elävistä vek­
toreista. 

b) Se on merkitty kyseisen kansainvälisen standardin liitteen II mukaisesti. 

4. Poiketen siitä, mitä 2 ja 3 kohdassa säädetään, altista puutavaraa voi siirtää pois rajatulta alueelta tai saastuneelta 
vyöhykkeeltä puskurivyöhykkeelle lähimpänä kyseistä aluetta tai vyöhykettä sijaitsevaan luvan saaneeseen käsittelylai­
tokseen välitöntä käsittelyä varten, jos rajatulla alueella tai saastuneella vyöhykkeellä ei ole asianmukaista käsittelylai­
tosta. 

Poikkeusta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) Kaadetuista alttiista kasveista huolehditaan, niitä käsitellään ja ne varastoidaan ja kuljetetaan liitteessä I olevan 8 ja 
10 kohdan sekä liitteessä II olevan 3 kohdan c alakohdan ja 4 kohdan mukaisesti siten, että varmistetaan, ettei 
vektoria voi esiintyä kyseisessä puutavarassa eikä se voi siitä paeta. 

b) Siirto tehdään vektorin lentokauden ulkopuolella tai suojapeitettä käyttäen siten, ettei mäntyankeroinen tai vektori 
pysty saastuttamaan muita kasveja, puutavaraa tai kuorta. 

c) Toimivaltaiset viranomaiset tekevät siirroille säännöllisesti tarkastuksia paikalla. 

5. Poiketen siitä, mitä 2 ja 3 kohdassa säädetään, alle 3 senttimetrin paksuisiksi ja levyisiksi palasiksi haketettua puu­
tavaraa ja kuorta voi siirtää polttoaineena käytettäväksi rajatulta alueelta lähimpänä kyseistä aluetta sijaitsevaan luvan 
saaneeseen käsittelylaitokseen, tai saastuneelta vyöhykkeeltä puskurivyöhykkeelle, jos 4 kohdan toisen alakohdan b ja c 
alakohdassa säädetyt edellytykset täyttyvät.
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( 1 ) Secretariat of the International Plant Protection Convention (2009), International Standard for Phytosanitary Measures 15: Regulation of 
wood packaging material in international trade.



2 JAKSO 

Edellytykset, jotka koskevat alttiiden kasvien, puutavaran ja kuoren siirtoja saastuneilla vyöhykkeillä, joilla 
sovelletaan leviämisen estämistoimenpiteitä 

1. Istutettaviksi tarkoitettuja alttiita kasveja voi siirtää, jos ne täyttävät 1 jakson 1 kohdassa säädetyt edellytykset. 

2. Altista puutavaraa ja kuorta voi siirtää, kun tarkoituksena on tehdä kyseiselle puutavaralle tai kuorelle jokin seuraavista 
käsittelyistä: 

a) Se hävitetään polttamalla rajatulla alueella sijaitsevassa läheisessä, tätä tarkoitusta varten nimetyssä paikassa. 

b) Sitä käytetään käsittelylaitoksessa polttoaineena tai se hävitetään muulla tavalla siten, että varmistetaan vapaus 
elävistä mäntyankeroisista ja elävistä vektoreista. 

c) Sille tehdään luvan saaneessa käsittelylaitoksessa asianmukainen lämpökäsittely siten, että alttiin puutavaran tai 
kuoren lämpötila nousee kauttaaltaan vähintään 56 celsiusasteeseen vähintään 30 minuutiksi, mikä varmistaa 
vapauden elävistä mäntyankeroisista ja elävistä vektoreista. Jos lämpökäsittely tehdään kompostoimalla, kompos­
tointi on tehtävä direktiivin 2000/29/EY 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyä noudattaen hyväksytyn 
käsittelyohjeen mukaisesti. 

Kyseisiin siirtoihin sovelletaan seuraavia edellytyksiä: 

a) Puutavara tai kuori on siirrettävä virallisessa valvonnassa vektorin lentokauden ulkopuolella tai suojapeitettä käyt­
täen siten, että varmistetaan, ettei mäntyankeroinen tai vektori pysty saastuttamaan muita kasveja, puutavaraa tai 
kuorta. 

b) Puutavaraa tai kuorta, jolle on tehty toisen kohdan c alakohdassa tarkoitettu käsittely, voi siirtää, jos sen mukana on 
luvan saaneen käsittelylaitoksen antama kasvipassi. 

Tätä kohtaa ei sovelleta puiseen pakkausmateriaaliin eikä alttiiseen puutavaraan, joka on saatu yksittäin testatuista 
kasveista, jotka on todettu vapaiksi mäntyankeroisesta. 

3. Puisen pakkausmateriaalin muodossa olevaa altista puutavaraa voi siirtää, jos se täyttää 1 jakson 3 kohdassa esitetyt 
edellytykset.
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